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Kozép-Europa vonzasaban
Az ujvidéki Tanulmanyok 2021/2. szamarol

emzeti kultura, nemzeti irodalmi
N kanon, illetve kultirakoziség,

intertextualis irodalomtorténet-iras
kapcsolatai allnak az Ujvidéki Egyetem
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékén
kiadott bolcsész folyoirat 2021. évi maso-
dik szamanak kozéppontjaban. Az iroda-
lom- és kultira-tudomanyi, torténelmi,
nyelvészeti elemzések és recenziok hat-
terét tobbnyire az a (kelet-)kdzép-eurdpai
kulturalis tér jelenti, melynek a szerzék
tobbsége maga is résztvevoje.

A Klasszikusok és kortarsak ujrairdsa,
forditasa cimet viseld elsé részben kapott
helyet Kéves Margit (Delhi Egyetem, Szla-
visztika—Finnugrisztika Tanszék, Delhi,
India) Timar Zsofi muskatlija Indiaban.
Klasszikusok és kortarsak ujrairdsa és for-
ditasa tanulas kozben cimi tanulmanya,
melyben a magyar irodalom kiilf6ldi okta-
tasanak kérdéseit vizsgalja. Segithetnek-e
a kortarsak ,,megnyitni” a klasszikusként
szamon tartott miiveket a kiilfoldiek sza-
mara, és ha igen, kell-e egyaltalan krono-
logia az irodalomoktatasban? — teszi fel
kérdéseit a szerzo, aki kompromisszumos
megoldast javasol: az idérend megtartasa
mellett fontosnak tartja, hogy ,,atjarhat6”
legyen az irodalomtorténet, azaz a ,hosz-
szmetszet” mellett a ,,keresztmetszet” is
lathatova kell, hogy valjék. Ennek eszkoze
lehet a miivek intertextualis olvasasa, amire
Toéth Krisztina irasai szamos példat adnak.
Ezek egyike a Timar Zsofi muskatlija,
melyben Mikszath Kalman Timar Zsofi
ozvegysége cimi tarcanovelldjat irja ujra.
A szerzd érvelését indiai hallgatok pél-
dajaval tamasztja ala, akik a két szoveget
parhuzamosan olvasva forditottak anya-
nyelviikre Toth Krisztina mivét. Minden
miiforditas interpretacio — az emlitett példa
azonban nemcsak forditas-moédszertani,
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hanem etikai, sét akar szerzoi jogi kérdé-
seket is felvethet: meddig terjed a forditd
szoveg-interpretalo szerepe? Kihagyhat
vagy beleirhat-e annak érdekében, hogy
egyértelmiisitse a jelentést a befogadok
szémara? A szerz0 véleménye szerint az
idegen nyelv és a tavoli kulturalis kornye-
zet indokolhat ilyen beavatkozast — allas-
pontja azonban minden bizonnyal tovabbi
vitak targyat képezheti.

A kovetkezo egység (Tortenelem, iroda-
lom) els6 irasa Mihaly Vilma-Irén (Sapien-
tia EMTE, Csikszeredai Kar, Humantudo-
manyok Tanszék, Csikszereda, Romania)
Egy vilagpolgar a Habsburg Monarchia
és a nemzetallamok peremén. Joseph
Roth munkadssaga cimet viseld tanulma-
nya. A szerzé a szazadforduléra jellemzd
elbizonytalanodas, az értékek ,,csuszam-
16ssa valasa” (Hofmannsthal, 1957. 445.)
politikai, tarsadalomtorténeti, irodalmi
aspektusainak rovid szamba vétele utan
Claudio Magrisszal vitatkozva fejti ki
mitosz-fogalmat. Megkérddjelezi, hogy
az irodalmi Habsburg-mitosz teremtésére
lehetne egyszerlsiteni Joseph Roth mun-
kassagat, ugyanakkor Benedict Anderson
elhiresiilt mivére hivatkozva arra is ramu-
tat, hogy nemcsak a Monarchia, hanem a
nemzetallamok ,,elképzelt kozdsségei” is
mitoszokon alapulnak (Anderson, 2006).
Azaz a kiilonb6z6 elbeszélések 1ényegé-
ben ugyanazt a narrativ struktarat kove-
tik, mas-mas tartalmi elemekkel feltoltve.
A poszttraumds identitdsvesztés eseteit
példazé 20-as évekbeli Roth-regények
mellett magyar irodalmi parhuzamként
emlithet6 Marai Sandor kiilfoldon is nép-
szer(l regénye, A gyertydk csonkig égnek
(1942). Sem a felbomlott Monarchia, sem
a nemzetallamok mitoszai nem nyujta-
nak-nyujthatnak kapaszkodo6t e hdsok
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szamara, akik ,,arnyakként” élik életiiket,
akarcsak az idds Henrik, Marai regényének
nyugalmazott tdbornoka, vagy gyokértelen
,homadokka” lesznek, mint a tropusokra
emigralé Konrad (Marai, 2009). A tanul-
many azonban igazolja Magris azon alli-
tasat, mely szerint ,,Jlassan-lassan, ahogyan
az eurdpai helyzet egyre zavarosabba
valik, Ggy er6sodik a nosztalgia a csaszari
¢és kiralyi kor utdn, egyre tobbet siratjak
a régi sz¢&p idoket” (Magris, 1988. 143.),
hiszen a mitizalas a 30-as évektdl csaku-
gyan meghatarozova valik az ir6 munkas-
sagaban. Roth regényei ezzel egyiitt sajat
jelenérdl is szdélnak. A tanulmény szer-
z0je amellett érvel, hogy az osztrak ir6
peremhelyzeténél fogva a Monarchia és a
nemzetallamok mitoszait is kiviilalloként
tudja szemlélni, bar az utobbiak inkabb
csak hianyként, negativitasként artikula-
lodnak muveiben. Amit szembeallit veliik,
az az etikai toltett ,,bels6 haza” humanista
képzete.

Turbucz Péter (Magyar Nemzeti Levél-
tar Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Levél-
tara, Miskolc) 4 torténelemtdl az iroda-
lomig. Eletrajzi vézlat Asztalos Miklés éle-
térol cimmel egy Roth és Marai hdseihez
hasonloan tragikus kozép-europai értelmi-
ségi palyaképet vazol fel a 20. szazadbol.
A szerz6 mas publikacioi is foglalkoznak
az 1930-as, ’40-es évek sokoldali szin-
muiird-térténész-kormanytisztviseldjé-
nek alakjaval, akinek kései emlékezését
(Asztalos, 2020) is 6 rendezte sajto ala.
Az ¢letrajzi vazlat ennck fényében egy
terjedelmesebb biografia elémunkalatat
jelentheti. Asztalos ellentmondasokban
boévelkedd palyaive magyarazhatja, miért
késett-késik iroi és torténészi rehabilita-
cidja. A jo tollu ird és a torténetpolitikus,
a vészkorszakban minisztériumi karriert
befutdé kormanytisztviseld és az 1946 utan
allasatol és javaitél megfosztott belsd
szamuzott portréjanak megrajzolasa ala-
pos, kortltekintdé elemzésekre tdmasz-
kodo, ,harag és részrehajlas nélkiili”
biografusi munkat igényel. A tanulmany
fiiggelékeként kozolt rovid emlékezés jo
valasztasnak tlinik. Asztalos idés koraban
papirra vetett alkalmi irasa tarcanovellat

idéz0, csattanora kiélezett eldadasmodja-
val alkalmas ré, hogy felvillantsa szerzo-
jének irdi képességeit.

A Kritika rovatban Farkas Tamads
(ELTE BTK Magyar Nyelvtudomanyi
¢és Finnugor Intézet) egy folyamatosan
boviilé konyvsorozat bemutatasara val-
lalkozik (Magyarnyelv-tanari segédkony-
vek a hungarologia oktatasanak szolga-
lataban). A kiadvanyok targyat a magyar
idegen nyelvként vald tanitdsa jelenti
(Nador, 2019-21). Az eddig megjelent 16
kotet sziikségképpen vazlatos bemutatasa
a magyarnyelv-oktatds e sajatos teriileté-
nek kiilonboz6 részteriileteire nyujt bete-
kintést (leir6é és funkcionalis nyelvészet,
szOkészlet- és szotartan, nyelvtorténet,
pragmatika, kiejtéstan). A magyar mint
,kornyezetnyelv” szerepének hangsulyo-
zasa jelzi, hogy a szomszédos Karpat-me-
dencei orszagok magyarnyelv-oktatasa-
nak szempontjai fontos szerepet jatszottak
a kotetek szerkesztése soran. A. Gergely
Andras (ELTE BTK Kulturalis Antropo-
logia Tanszék) recenzidja (Kik vagyunk,
amikor érzo identitasok?) pedig a mar
emlitett nemzeti hagyomanyteremtés nar-
rativajanak egyik jelenkori példajat idézi:
,-..€Z a tanulmany- és esszékotet kevéssé
¢l a szakkutatas tapasztalatainak felmuta-
tasaval. Egyértelmiiségként kezeli, hogy
magyarnak lenni nemcsak lehetséges, de
jo is, kivaltsag is” — allapitja meg a szerzd
a biralt szoveggyljteményrdl (Szondi és
Toot Holld, 2020), rairanyitva a figyel-
met arra, hogy a kdotet szerz6i a magyar
identitast nemcsak Andersontol és a kri-
tikai kultarakutatds mas képvisel6itol,
hanem példaul Ernest Renant6l (1995)
is eltérdéen eredendden adottnak tekintik,
és nyelvileg-kulturalisan homogénnek
mutatjak.

A folyoiratszam két doktori értekezés
részletes tartalmi 0sszefoglaldjaval, vala-
mint egy szakdolgozat kozlésével zarul,
melyek szerzéi az Ujvidéki Egyetem Bol-
csészettudomanyi Karanak doktori, illetve
alapszakos hallgatoi. Laki Boglarka (Vaj-
dasagi magyar nok beszélt nyelvi élet-
torténetének szovegtani vizsgalata) 15
dialogikus beszédhelyzetben sziiletett
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¢lettorténeti elbeszélés leiratara tdmasz-
kodik, melyek a Vajdasagi magyar nék
élettorténetei cimii kotetben olvashatok
(Savi¢ és Mitro, 2006). A szerz6 e szo-
vegeket elemezve a szocializacid soran
elsajatitott ismeretmintakat, kognitiv
sémakat vizsgalja, melyek meghatarozzak
a besz¢lok tudattartalmainak elbeszélését.
Allaspontja szerint egységes séma helyett
sokkal inkabb egyes dominans elemek el6-
fordulasarol beszélhetiink, melyek szinte
minden élettorténetben megjelennek, az
elbeszélések vazat képezve. Roviden
Osszefoglalt kognitiv nyelvészeti és szo-
vegtani elemzései a nyilvanvalo terjedelmi
korlatok ellenére is alaposak, részletesek.
A doktori értekezés cimét olvasé nem
szovegtan-kutatd bolcsész szamara azon-
ban kiilonésen az tiinhet fontosnak, hogy
mitél ndiek és mitdl vajdasagiak ezek az
elbeszélések? Mi az, ami e narrativak noi
elbesz¢l6it specifikusan megkiilonbozteti
a férfi beszéloktol: az érzékelt vilag ndi
perspektivaja, az onkép, illetve a szere-
pértelmezések valtozasai, dsszefliggésben
a néi emancipacié Jugoszlaviaban 1945
utan lezajlott folyamataival, miként jelen-
nek meg az onértelmezésekben? Masrészt,
a nyelvi-kulturalis kisebbségi pozicio: a
vajdasagi magyar hagyomanyok miben-
léte, illetve a magyarként és (altalaban)
kisebbségiként elszenvedett traumak
emlékezete miként artikulalodik ezekben
az Onéletrajzi elbeszélésekben? Ezeket a
kérdéseket a szinopszis csak a zar6 bekez-
désekben érinti — bar lehet, hogy mindezek
boévebb kifejtése mar egy kdvetkezo tanul-
many témaja lehetne.

Karoly Adrienn (4 miivészet terei
Csath Géza, Kosztolanyi Dezsé, Milko
Izidor és Munk Artur prozajaban) a szo-
veg- és médiumkoziség alakzatait, vala-
mint Szabadka varosanak irodalmi rep-
rezentacidit vizsgalja a kivalasztott helyi
kotédést irok miiveiben. Az egyes szer-
z0k ¢életmiivét Philippe Lejeune nyoman
egyfajta pan-autobiografikus szovegkozi
térként olvassa (Lejeune, 2003), melynek
alapvet6 tulajdonsaga a folyamatos par-
beszédben 1ét. A szerz6 igazolja, hogy a
négy ird viszonya a kiillonbozé muivészeti
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agakhoz meghatarozza a médiumkozi
kozvetitd0 mechanizmusok, forditasi
folyamatok miikodését irodalmi muve-
ikben. Ekdzben sorra veszi a kiilonbozd
képi (vizualis alkotasok, fénykép, film),
illetve zenei médiumatvitelek megjelenési
formait az irodalmi alkotasokban, kiilon-
valasztva a fikcion kiviil is illetéséggel
biré muialkotasok irodalmi megjelenitését
a csak a fikcion beliil 1étezd vizudlis és
zenei elemek leirasatol. A szerzé Osszeg-
zése alapjan Csath Géza és Munk Artar
miveiben a zenei narrativak hangsulyo-
sak; Milkoé Izidornal a képzémiivészeti
alkotasokat megjelenitd vizualitds; Kosz-
tolanyinal pedig a fénykép- ¢és filmszert
irasmod mint szovegszervezd erd jatszik
kiilonosen jelentds szerepet. A dolgozat
masodik részében térpoétikai vizsgalatok
soran a szabadkai varosi tér fikcioba vald
beir6dasanak példait elemzi a szerzd.
Megallapitasa szerint a délvidéki tele-
pilés ihlette ,,szOoveg-varosokat” vissza-
huzoé, egyéniség kibontakozasat akada-
lyozo, determinald erd jellemzi (Koszto-
lanyi — Sarszeg; Munk Artir — Porvaros).
A szédzadfordulés Magyarorszag varosi
tereinek leirdsdhoz kapcsolodo jellegze-
tes intermedialis formakra, mint amilyen
a ciganyzene vagy a szecesszios €pité-
szet, kiilon figyelmet fordit az elemzés.
Ezek megjelenitése altalanosan jellemz6
a négy ir6 szovegvildgaban, bar mas-mas
értékelé mozzanatok kapcsolddnak hoz-
zajuk.

Vanja Kovacevi¢ A varos és a varosi
kornyezet rajza, kontextusa és dsszeha-
sonlitasa Borislav Pekic¢ és Végel Laszlo
egy-egy prozai miivében cimet viseld szerb
nyelvli szakdolgozatdban a varosfejlédés
irodalmi reprezentacioit vizsgalja egy
szerb ¢és egy vajdasagi magyar ird6 mivé-
ben. A két ml Peki¢ Atlantida (1988),
illetve Végel Neoplanta avagy az Igéret
Féldje (2013) cimi varosregénye, jelezve,
hogy e munka is sok szdlon kapcsolddik
a kozép-eurodpai térpoétikai vizsgaloda-
sokhoz.

Kelet-Kozép-Europa, amely Sziics
Jend sokat idézett megfogalmazasa sze-
rint ,,nyugatias modellekhez és normékhoz
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igazodott ugyan, de a »kelet-eurdpai«
kozegben eleve a szerkezet szinte min-
den ponton kitapinthaté modosulasaval”
(Sztics, 1983. 67.), voltaképpen maga is
»hagy elbeszélések” kiilonbségében léte-
zik. Ko6zép-eurdpainak lenni épp ezért
egyfajta sokszoros szovegkoziséget jelent,
mely folyamatos forditast és Gjraolvasast
tesz sziikségessé. A Tanulmanyok 2021/2-
es szamaban kozdlt irdsok is ehhez nyujt-
hatnak hozzajarulast.
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